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DOPIS O TOČKI POD „I/A“ 

Pošiljatelj: Generalni sekretariat Sveta 

Prejemnik: Odbor stalnih predstavnikov/Svet 

Zadeva: Uredba Sveta o okrepitvi varnosti osebnih izkaznic državljanov Unije in 
dokumentov za prebivanje, izdanih državljanom Unije in njihovim 
družinskim članom, ki uresničujejo svojo pravico do prostega gibanja  

– sprejetje 
 

1. Komisija je 24. julija 2024 Svetu predložila predlog uredbe Sveta o okrepitvi varnosti osebnih 

izkaznic državljanov Unije in dokumentov za prebivanje, izdanih državljanom Unije in 

njihovim družinskim članom, ki uresničujejo svojo pravico do prostega gibanja. V skladu s 

pravno podlago predloga, tj. členom 77(3) PDEU, mora Svet o tem odločati s soglasjem po 

posvetovanju z Evropskim parlamentom. 

2. Svet je s pismom z dne 27. septembra 2024 pozval Evropski parlament, naj mnenje o 

predlogu Komisije predloži čim prej, najpozneje na plenarnem zasedanju 13. in 14. novembra 

2024. 

3. Odbor stalnih predstavnikov je 20. novembra 2024 na zahtevo predsednika odbora LIBE 

Javierja Zarzalejosa sklenil podaljšati rok do 15. aprila 2025. 
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4. Delovna skupina za meje je na seji 12. septembra 2024 predlog podrobno analizirala, 

svetovalci za PNZ pa so na sejah 14. oktobra, 6. novembra in 5. decembra 2024 razpravljali o 

kompromisnih besedilih predsedstva. Svetovalci za PNZ so na seji 5. decembra 2024 dosegli 

dogovor o besedilu. 

5. Odbor stalnih predstavnikov je 11. decembra 2024 dosegel načelni dogovor o kompromisnem 

besedilu, o katerem naj bi se posvetovali z Evropskim parlamentom. 

6. Evropski parlament je mnenje o besedilu sprejel 2. aprila 2025. 

7. Svetovalci za PNZ so na seji 30. aprila 2025 obravnavali kompromisno besedilo predsedstva z 

nekaterimi spremembami Evropskega parlamenta, ki so bile vključene v predhodno 

dogovorjeno besedilo. Besedilo so podprle vse delegacije razen treh, ki še niso dokončno 

oblikovale svojih stališč. Po seji so te delegacije pisno sporočile, da lahko podprejo besedilo. 

8. V skladu s členoma 1 in 2 Protokola št. 22 o stališču Danske, ki je priložen Pogodbi o 

Evropski uniji in Pogodbi o delovanju Evropske unije, Danska ne sodeluje pri sprejetju tega 

sklepa, ki zato zanjo ni zavezujoč in se v njej ne uporablja. 

9. Odbor stalnih predstavnikov naj zato priporoči Svetu, da na eni od prihodnjih sej: 

– kot točko pod „A“ sprejme uredbo Sveta iz dokumenta 8375/25, ki jo je dokončno 

oblikovala pravnolingvistična služba, in 

– sklene, da se v skladu s členom 17(1)(a) Poslovnika Sveta navedena uredba Sveta objavi 

v seriji „L“ Uradnega lista. 
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